med vire dagers forskere. Det er imidlertid
viktig § huske at fortiden er et fremmed land.
Gunnerus’ mil og beveggrunner er ikke de
samme som vire — selv om de kan ligne.

]evnt over kunne man (bnske seg strammere
korrekturrutiner og bedre engelsk sprikvask.
Som trykksak betraktet er denne utgaven av
Skrifter ikke noe mesterverk. Satsen er amatgr-
messig, de fotograﬁske gjengivelsene lite til-
fredsstillende og papirkvaliteten elendig. Det
gir ikke det verdige inntrykk man kanskje kun-
ne vige & forvente av Norges eldste vitenskape-
lige tidsskrift. Heldigvis hever innholdet seg

godt over skriftets utseendemessige kvaliteter.

Ernst Bjerke

Gilles Bancarel (éd.), Raynal et ses réseaux (Paris:
Honoré Champion, 2011).398 s.

Den sedan nigot halvsekel "8terupptiickee”
upplysningsmannen Guillaume-Thomas Ray-
nal (1713-1796), av en eftervirld hyllad som
“frihetens apostel och martyr”, bérjade sin
bana som jesuitisk prist i det avlﬁgsna Rouer-
gue 1 den sydvﬁstra delen av Frankrike. Yrkes-
valet bottnade nog mera i sociala ambitioner
in religi(’js 6vertygelsc Vid 33 8rs 8lder 6ver-
gav han det stillastende livet i provinsen for
att soka lyckan i Paris. Trots sin i parisarnas
oron knaggliga och kirva accent — talsprﬁket 1
hans hembygd var en occitansk dialekt — lycka-
des han {3 tjinst som férkunnare i den ansedda
kyrkan Saint-Sulpice. Han tog ocks8 anstill-
ning som lirare till barn i vilsituerade familjer.
Hans vilutvecklade affirssinne lockade honom
dessutom att skaffa sig extrafértjéinster med
mindre vilvalda metoder, sisom att silja pre-
dikningar till dmbetsbréder eller diskret for-
medla katolska begravningar av avlidna protes-
tanter. Men han gick Iiingre in si, &tminstone
om man fir tro Voltaire, som angav honom hos

Paris polischef, bland annat for koppleri och

for ate ha sint smideskrifter till personer vid
hovet.

Abbé Raynal blev till sist uppsagd frin sin
pristbefattning och tog d& det avgérande ste-
get att i stillet for kyrkan dgna sig &t samhiillet
och litteraturen. Som brukligt var vid liknande
avhopp behsll han titeln abbé, som knappast
uppfattades som sirskile forpliktigande i re-
ligidst avseende men skiinkte sin birare status
b&de i andliga och mer mondina miljder och
sammanhang. Med sin gedigna bildning och
stilistiska formfga blev han snart en fram-
gdngsrik journalist och historisk férfattare.
Hans skrifter gjorde honom till en vilsedd
giist 1 ndgra av Paris mest beundrade salonger,
dir personligheter som Madame Geoffrin,
Madame Necker, baron d'Holbach och Helvé-
tius presiderade. Raynal var en eftersskt kon-
versatdr och dppnade till sist en egen salong.
Han slutade sina dagar som en av Frankrikes
ledande upplysningsmin. Trots att hans po-
litiska forhdllningssite var ganska vacklande
s8gs han efter sin d6d som en féreldpare till
den franska revolutionen.

Raynals miktigaste arbete och det som blev
hans storsta framging var det encyklopediska
flerbandsverket Histoire des deux Indes (varmed
menades Indien och Nordamerika, egentligen
Vistindien), eller Histoire philosophique et politique
des ¢tablissements et du commerce des Européens dans
les deux Indes, som dess stﬁtliga ticel lyder 1 sin
fullstindiga form. Det trycktes i Amsterdam
1770, med nya upplagor 1773 och 1780. Den
tredje, djirvaste och mest kontroversiella upp-
lagan utkom 1 Geneve, betydligt utdkad till
omfﬁnget‘ Succén var total, och redan 1787
hade antalet upplagor stigit till 30. Abbéns
vittfamnande syfte var dels att beskriva de sto-
ra geografiska upptickternas betydelse for vr
civilisation, dels att foérfacta en historia dver
de europeiska handelsforetagens verksamhet i
Orienten och ”Nya virlden”. Ytterst var det,
som Gilles Bancarel skriver, hela det "koloniala
ﬁventyrct” Raynal ville belysa, frin Amerikas

uppticke till den nordamerikanska revolutio-
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nen. Att verket dessutom kom att fungera som
en kritisk &terspegling av de politiska syste-
mens sammanbrott i den gamla virldens hjirta,
Europa, gav det en universell dimension.

Histoire des deux Indes dr inget enhetligt verk
utan ett kompilat av artiklar av olika forfat-
tare, frimst Diderot, som anses ha svarat for
den bista tredjedelen. Raynal var visserligen
verkets initiativtagare och redaktdr men gjorde
sig stérre mdda med atc himta texter frin de
mest disparata killor dn att verkligen integrera
de olika bidragen‘ En del material "18nade”
han ur redan tryckta verk av bland andra por-
tugisen Manuel de Faria e Sousa, fransmannen
Pierre-Charles Levesque, den naturaliserade
amerikanen Thomas Paine och hollindaren
Cornelius de Pauw. Han satte inte ut sitt namn
pa titelsidorna till de tidigaste utgdvorna och
var heller inte sirskilt benigen att framhilla
vilka de Gvriga forfattarna var.

Den forkastelsedom, utfirdad av bide
kyrka och parlament, som drabbade Histoire
des deux Indes tvingade Raynal till en flerfrig
Iandsﬂykt som inleddes 1781. Den pﬁtvingade
exilen formade sig till en ganska framgﬁngsrik
PR-resa genom Centraleuropa, till bland annat
Litge, Spa, Bryssel, Mainz, Frankfurt, Gotha
och Weimar, dir han triffade Goethe. Vart han
kom fann han vinner och hdga beskyddare.
Den liberale kejsar Josef 1I av Habsburg, som
han inbjéds att dinera med p& tu man hand i
Spa, visade honom sympati men uttryckte ock-
s en férhoppning att han skulle anstriinga sig
mer £6r att gd kyrkan till métes. Han mottogs
vilvilligt av Fredrik II i Berlin och blev hans
gist i mer dn ett &r, trots att han vgat rikta
kritik mot kungens krigspolitik Bland Raynals
kyrkliga belackare fanns ingen mindre in den
belgiska kyrkans primas, kardinalirkebiskopen
av Malines (Mechelen), greve Johann Heinrich
von Frankenberg, som tog emot honom i en
ganska kylig audiens i Bryssel (som d& var hu-
vudstad i Osterrikiska Nederlinderna). Fran-
kenberg var liksom landets befolkning i gemen

motstindare till den inom det habsburgska
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vildet r§dande Joseﬁni51nen”, vilken innebar
krav p& kyrkans underkastelse under Josef II:s
Ssterrikiska f(’)’rvaltningsmodell, byggd pd prin-
cipen om upplyst absolutism. Likas3 vigrade
han senare, nir franska trupper besatt landet,
svira trohetsed till den franska konstitutio-
nen. Den ortodoxe Frankenberg varnade i ett
herdabrev 1782 for "vira s8 kallade filosofers
skadliga skrifter”. De forfattare som &syfrades
var Voltaire, Rousseau och Raynal. Det var
med virt sitt att se en dra f6r Raynal att finna
sig infogad 1 en sidan trekldver, liksom det ut-
gjorde en form av inverterad hedersbetygelse
att hans Histoire symboliske briindes av bé-
deln. Men formodligen sig b&de han sjilv och
flertalet samtida den vike man tillmicte hans
person som ndgot ganska naturligt. I Sverige
urskilde Carl Gustaf af Leopold samma ledar-
trio i Lisning i blandade dmnen 1797: "Bland de
Franske Philosopherna nist fére Revolutionen
voro Voltaire, Rousseau, Raynal, utan tvifvel
de mest liste och gillade” (citerat av Harald
Elovson 1 hans artikel "Raynal och Sverige”,
Samlaren 1928, 5. 19).

Raynal féresprflkade §tski11iga reformer,
men p& sin 8lders hdst blev han mera tveksam
och forsdkee stivja den vildsamma politiska
urladdning han s3g komma och till vilken
hans egna skrifter bidragit. Efter hemkomst-
en frin sin I8nga landsflykt var han till en
tid portférbjuden i Paris och bosatt férst i
Toulon, sedan i Marseille. Ar 1790 upph’a’vde
nationalférsamlingen utvisningen fr&n hu-
vudstaden, och Raynal skyndade tacksamrt dit
for att 8terse sina viinner och pd nytt blanda
sig i debatten. S§ hinde det miirkliga att han,
kanske for att mana till moderation, sinde in
ett tal till nimnda férsamling som listes upp
den 31 maj 1791. Talet innehdll oviintade an-
grepp pa revolutionens excesser, som natur-
ligtvis inte foll i god jord. Robespierre gick
till sammanbiten motattack, och nationalfér-
samlingen anklagade honom f&r senilitet. En
direke f&ljd blev faktiskt att en byst av okiind

konstniir forestillande Raynal flyctades frin



Marseilles motsvarighet till Jakobinska klub-
ben till "d&rhuset” Saint-Lazare. Men Raynal
skonades i alla fall till livet, kanske av respeket
for hans hoga 8lder, och hann fére sin déd
bli invald i det d3 nyetablerade Institut de
France.

Trots det stora intresse forskningen s3
gott som stiindigt visat 1789 8rs franska re-
volution och dess bakgrundshistoria har abbé
Raynals insats linge varit relativt férsummad.
Delvis grivde han sin egen grav genom talet
1 nationalf&irsamlingen, dir han tog avstind
frin mycket av det han tidigare kéimpat for. En
ny tidsanda med en forindrad syn p& handel
och kolonialism bidrog ocks& till act hans verk
foll i glomska redan vid 1800-talets intride.
Den som réjde vigen for en &terkomst var
litteraturforskaren Antoine Feugere, som ir
1922 samlade en serie artiklar i imnet till en
avhandling betitlad Un précurseur de la Révolution:
Pabbé Raynal 1713—1796. Documents inédits, £&ljd
samma 3r av supplementvolymen Bibliograpbic
critique de 'abbé Raynal. Men dnnu vid bdrjan
av forra seklet var upplysningstiden en féga
senterad epok inom forskarvirlden. Man upp-
fattade dessutom Raynal som en flitig journa-
list och faktasamlare utan verklig originalitet.
Feugeres insats gick dirfér ganska spdrldst
forbi och det var egentligen forst pd 1950-
talet som man tack vare nydppnade arkiv fick
upp 8gonen f6r Histoire des deux Indes komplexa
tillkomsthistoria, Diderots visentliga roll
som medfdrfattare och den hipnadsvickande
utveckling som blir synlig nir man jimfor de
olika utgdvorna. En serie kollokvier i Tyskland
och Frankrike frin 1989 och fram&t har visat
att Raynal inte var en enkel kompilat6r i Dide-
rots skugga utan en sjilvstindig forskare med
en siirskild begdvning fér att syntetisera och
levandegdra ett synnerligen omfattande och
méngfasetterat material. En ny kritisk edition
av verket dir nu under utgivning och & 2013
kommer trehundradrsminnet av Raynals f&-
delse att firas med utstillningar och symposier

i Rodez, Paris och Berlin.

Den méngrige ordféranden i Raynal—sé’ll—
skapet‘ Soci¢té d'Frude Guillaume-Thomas
Raynal, bibliotekarien Gilles Bancarel i Bézi-
ers, vars biografiska arbete Raynal ou le devoir
de vérité (2004) recenserades av undertecknad
i Sjuttonbundratal 2006/2007 (s. 168—171),
har med denna antologi, innehillande 13 ar-
tiklar av olika Raynal—forskare, gett ett nytt,
vigande bidrag till bilden av den mingfasette-
rade upplysningsmannen. Som titeln anger har
han denna gdng valt att 18ta bidragen fokusera
p& Raynals omfattande sociala och litteriira
nitverk. Texterna ir i flertalet fall baserade pa
foredrag vid etc kollokvium pd Bibliotheque
nationale de France i december 2006.

Samlingen inleds med att Frangois Mou-
reau, professor i 1700-talslitteratur vid Sor-
bonne, med sedvanlig, litt malicids elegans
presenterar Raynals bakgrund som férfattare
av nouvelles a la main, handskrivna nyhetsnoti—
ser som saluférdes pd torg och 8ppna platser i
Paris, frimst Palais Royal. Den statliga press-
censuren framtvingade indirekt denna illegala
kommers, som samtidigt bemdttes med ett
visst mitt av tolerans frin makthavarnas sida.
Graden av tolerans var I8¢ nir det handlade om
dmnen som berdrde storpolitiken och hovet
men héjdes betydligt niir det kom till mera tri-
viala ting som skvaller och satiriska visor. Aven
vilinformerade tidningslﬁsare var beredda att
betala en extra slant f6r denna typ av nyhe-
ter, ungefﬁr som man 1 dag kan sitta in ett par
kronor till vira kvillstidningars nitupplagor
for ace £3 cillgdng cill de mest pikanta inslagen.
Denna obskyra verksamhet férutsatte givetvis
tillgdng till pdlitliga informatdrer frén de mest
skilda liger. For Raynal var den ingfende kin-
nedom om dessa circuits, dessa kretslopp, som
han skaffat sig i sin ungdom nfgot som han
allt framgent kunde dra nytta av. Den utgjorde
dven i sig en springbrida till mer betrodda
uppdrag. Men Raynal blev férstds ocksd sjilv
ett tacksamt byte fér de "maskerade murvlar-
na”. De beskrev hans framg&ngar som resulta-

tet av en paradoxal formiga ate samrtidigt som
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han stod 1 maskopi med makten framstilla sig
som dess offer.

Under 1700-talet blev avbildningar av kin-
da personer en viktig del i marknadsféringen
av deras verk. Det handlade d& om kopparstick
och andra former av tryck, men frimst giillde
det portrﬁttbyster‘ som girna uppvisades till
allmin besk8dan. Guilhem Scherf, forestinda-
re for skulptursamlingarna p Louvren, skriver
om skulpturala avbildningar av Raynal. En s&-
dan utférdes av sjilvaste Jean-Baptiste Pigalle,
men den har tyvarr forsvunnit. Kvar att stu-
dera finns framfor allt en marmorbyst av den
belgiskfé’)dde Pierre Antoine Tassaert, Fredrik
II:s "férste skulptér”, i vars hem Raynal bodde
under sin vistelse i Berlin 1783. Han uppskat-
tade Tassaerts arbete och menade att skulpts-
ren hade gjort honom ”mycket lik, full av liv
och nistan vacker”. Han hade gett honom en
nobel framtoning efter kejserligt antikt méns-
ter och draperat honom 1 toga, som pd brukligt
sitt holls samman Sver vinster axel. Det sades
om den ofdrerdtelige talaren Raynal att nir
han vil ficc ordet behsll han det linge. Han
avbildades nu med glimten 1 6gat och leende,
t')ppen mun... 1790 skinkte Raynal skulptu—
ren till akademien i Lyon, dir han var medlem.
Samma &r skapade en yngre skulptér med re-
volutioniira sympatier, Jean Joseph Espercieux,
en byst av den 8ldrande abbén. Den finns inte
bevarad, men s sent som 1837 utférde Es-
percieux en ny portrittskulptur i marmor av
den d8 sedan linge bortgdngne filosofen, fram-
stiilld som herm. Vi méter ett viljestarke, f8rat
ansikte, priglat av revolutionstidens klassiska
ideal, som kan fora tanken till kirva f&irgrunds—
gestalter frin den romerska republikens tid
som Cato och Scipio.

Under sin vistelse i Berlin s8g Voltaire
till att Raynal blev invald i Fredrik den stores
akademi. Hans uppskattning av forfattarkolle-
gan forblev dock mﬁttlig, dven om det kanske
smickrade hans f3finga att Raynal i tidskriften
Nouvelles ecclésiastiques hinfullt utnimnts till den

store filosofens kopist. Den flitige felfinnaren
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Voltaire slog giirna ner pd brister och felaktig-
heter i hans verk och beskrev det som "gam-
mal sk&pmat utstofferad med deklamation”,
en kritik som dgde ett visst berittigande. Ray-
nals akribi kunde vara bristfﬁllig, vilket delvis
kan forklaras av svirigheten att férse sig med
férstahandsinformation, i synnerhet d§ det
gillde avligsna linder och stider. Men han
tycks faktiske ha gjort sitt bista fér att vara
saklig, och som Yves Terrades, férfattare till
en avhandling om Raynals historiesyn, visar
i sitt bidrag arbetade abbé Raynal bland an-
nat med frigeformulir som sindes ut till olika
specialister, bearbetades av forfactaren och se-
dan granskades p& nytt av informanterna. Vad
giller det deklamatoriska draget, som bottnade
i ett starkt engagemang for en demokratisk
samhillsutveckling och ofta kom till uttryck
1 1511ga, passionerade tirader 1 sociala och po-
litiska dmnen, s& uppskattades det faktiske av
flertalet samrtida ldsare.

Kenta Ohji frin universitetet i Kyoto ana-
lyserar i sitt 75-sidiga bidrag en tidigare min-
dre uppmirksammad aspekt p& bakgrunds-
historien till Raynals "antikoloniala bibel”.
Raynal frekventerade som nimnts Madame
Neckers berémda salong i Paris, den kanske
mest vilbesdkta av alla samtida. Virdinnans
dotter Germaine, den blivande Madame de
Staél, hjiﬂpte till med uppassningen och blev
snart abbéns elev. Han kom ocks8 att knyta
vinskapsband med den blivande finansminis-
tern Jacques Necker och blev en hiingiven an-
hingare av dennes parti, till den grad att jour-
nalisten Jakob Heinrich Meister, som &r 1773
évertog redaktdrskapet for Frédéric-Melchior
Grimms berdmda Correspondance littéraire, fann
sig foranliten att attackera Raynal fér hans
sjilvpdtagna roll som partiets hdgréstade
"pukslagare” (timbalier). Ohji finner det bevi-
sat att sirskilt den tredje versionen av Histoire
des deusc Indes i hog grad kom att utgdra ett pro-
pagandainstrument fér Necker personligen.
Nir Necker forsoker avskaffa vissa skatter och

avgifter, reducera kungahusets utgifter och



pensioner eller reformera sjukhusen, 8terkom-
mer dessa krav hos Raynal. Om Raynal sjilv
vigar sig pd att angripa nigon av Frankrikes
makthavare s§ ror det sig i regel om en fiende
till Necker. Men framfér allt samverkar Raynal
och Necker 1 ett Iangvarigt projekt for att &cer-
uppritta det franska ostindiska kompaniet (la
Compagnic frangaise des Indes orientales). Grundat
av Colbert 1664 och efter att 1 minga r ha
utgjort en viktig inkomstkilla for franska sta-
ten och en siker placering for investerare hade
det upplésts 1769 av Choiseul, som en féljd
av sjudrskrigets motgdngar och territoriella
forluster. Ohji ser 3teruppbyggnadsprojektet
som en viktig drivkraft bakom tillkomsten av
Histoire des deux Indes.

Raynal var en hingiven abolitionist och
hans verk siigs ha inspirerat Frangois Toussaint
I'Ouverture till det framg&ngsrika sIavuppro—
ret p& Haiti. Han studerade uppmiirksame
slavhandelns olika aspekter och frigan ir om
inte arbetet fatt sin stérsta och mest bestiende
betydelse genom hans energiska framh3llande
av slavsystemets ohygglighet. Han delade detta
engagemang med Diderot. Ett av den senares
minga bidrag till Histoire des deux Indes gillde en
sirskilt utstuderad form av bedrigerier i sam-
band med denna kommers, begingna av fran-
ska officerare under beskydd av gruppen Mas-
karenernas kungliga adminstration. Historien
bakom denna artikel kartlﬁggs av Max Guérout
vid den marinarkeologiska forskningsgruppen
1 Béziers.

I ett kort men originellt bidrag berittar
historikern Alain Roman om en av Raynals
huvudinformatdrer, den stenrike skeppsreda—
ren och slavhandlaren Pierre-Jacques Meslé,
sieur de Grandclos, frin Saint-Malo. Kust-
staden Saint-Malo i Bretagne var och ir ju
fortfarande kiind som hemort fér legendariska
uppticktsresande och pirater men dven stora
forfattare som Frangois-René de Chateaubri-
and. Det kan i forstone forvina act en négrier,
vars intressen 1 férsta hand bor ha varit strike

ekonomiska, kunde ha nigot gemensamt med

en forfattare och filosof inriktad pd historie-
skrivning och ideologisk diskussion. Men den
krassa opportunism som priglade allt Meslés
handlande métte faktiskt en viss resonans 1
Raynals person. Det kan noteras att bide Ray-
nals sliktingar och staden Saint Geniez d'Olt
i Rouergue, dir dessa hérde hemma, fick en
vikeig del av sin utkomst genom handel med
textilvaror. Transport av klide var ocksg ett be-
tydande inslag i Meslés verksamhet.

Aven Chateaubriands fader, René-Auguste
de Chateaubriand, vars urgamla aristokratiska
familj stod pad ruinens brant, drog nytta av han-
deln med kolonierna. Tack vare sin skicklighet
som sjérovare i krigstid och som slavhandlare
och dgare av fiskefartyg i fred byggde han upp
en avsevird fdrmdgenhet, jimférbar med Mes-
1és, som gjorde det méjligt f6r honom att dra
sig tillbaka och képa slottet Combourg. Den
for sina fortjinster adlade "uppkomlingen”
Meslé diremot levde linge som enkel hyresgist
1 Saint-Malo och férvirvade férst mot slutet
av sitt liv slottet Villers-Bocage i Normandie.
Sin egen lyckas smed s8g han ned p& personer
som inte sj';ilva skapat sin f@rmégenhet utan
f3ct den genom arv. Dirfér kom han, trots sin
kapitalistiska grundsyn och sitt stillningsta-
gande f&r fri frecagsamhet, att ansluta sig
till det liger som sig fram mot revolutionen.
Men hans entusiasm upphérde s& fort hans
ekonomiska intressen hotades. Nir revolutio-
nen var ett faktum, 1 slutet av 1789, forfattade
han, tillsammans med likasinnade, en text som
starkt kritiserade tanken pd slaveriets och slav-
handelns avskaffande.

N&gon brevvixling mellan Meslé och Ray-
nal finns inte bevarad men vil anteckningar
om att en sidan férekommit. Meslé dgde ect
betydande bibliotek omfattande mer in I 300
volymer. Av de blott sju procent av dessa som
handlade om religidsa dmnen antydde mé&nga
titlar en inriktning mot upplysningstidens
skepticism. Bide Beaumarchais Mariage de Figa-
ro, Neckers ekonomiska arbeten, en skrift om

den amerikanska konstitutionen, I'Encyclopédie
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och I’Histoire des deux Indes fanns med, den sist-
nimnda i tv& upplagor. Mesl¢ de Grandclos,
denne Raynals mycket specielle informatér, var
med andra ord sjilv en av hans lisare, liksom
for Gvrigt Chateaubriand den ildre, vilken en-
ligt sonen satte stort virde pa Raynals dekla-
matoriska talanger,

Ottmar Ette, professor i romansk och
jimférande litteracur vid universitetet i Pots-
dam, gor ett stort anlagt férsdk till definition
av den accelererade globalisering som férfatta-
ren iakttagit, bland annat i Cornelius de Pauws
Réflexions philosophiques sur les Américains, hos den
tyske forskningsresanden Georg Forster, hos
Guillaume-Thomas Raynal och hos Alexan-
der von Humboldt. Mot begreppet globalisation
stiller han det senare tillkomna mondialisation
(vé’rldsomfattande utbredning), som 1 for-
stone kan tyckas betyda samma sak men hir
visas ge anledning till férfinade distinktioner.
Lisaren fir ta del av ambititsa ansatser till ett
postkolonialt betrakeelsesitt i ett sammanhang
dir annars de teoretiskt inriktade bidragen
tenderar att forsvinna i mh’ngden av empiriskt
anlagda u11der56kningar av utgdvor, brev och
manuskript.

Gilles Bancarel skriver i ett av sina bidrag
om den férvinansvirt begrinsade del av abbé
Raynals mycket omfattande korrespondens
som finns bevarad och bifogar en férteckning
ver de brev av personlig art, skrivna av férfat-
taren sjily, som ir kiinda. Bland adressaterna
fterfinns stdttepelare for den amerikanska re-
volutionen som Edmund Burke och grundarfi-
derna John Adams och Benjamin Franklin.

De hiir icke omnimnda artiklarna behand-
lar den sarkastiske kritikern Dieudonné Thié-
baults minnesanteckningar om Raynals bessk
i Gotha och Berlin (Jean-Daniel Candaux),
Raynals omfattande brevvixling med arkitek-
ten till det av Raynal bestillda monumentet
&ver Wilhelm Tell vid Vierwaldstitcersjon i
Schweiz, Pierre-Adrien Paris (Pierre Pinon;
jﬁmfér min ovan nimnda recension av Banca-

rels forra arbete), Raynals affirsforbindelse
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med Benjamin Franklins bankir, Rodolphe—
Ferdinand Grand, ocksd den vil kartlagd tack
vare minga bevarade brev (Gilles Bancarel),
hans medlemskap i och engagemang for aka-
demien i Lyon frin 1780 fram till dess upp-
lésning 1793, hans instiftande av ett pris om
vilket bland andra den unge Napoleon var med
och tivlade och hans korrespondens med flera
av akademiledamdterna (Michel Diirr) och,
slutligen, den mirkliga, s3 kallade "dispyten
om Nya virlden”, som ifrigasatte om denna
var "degenererad" till sict visen eller kunde
"riddas” genom kolonisering, ett tema med
viss koppling till Montesquieus klimatlira
(Jonathan Camio). I tre bilagor fértecknas var
tryckta brev av Raynal finns ate tillg8, frsilj-
ningskataloger dver handskrivna brev av den-
samme och vilka personnamn som férekommer
i breven.

Kvalificerade bedémare har riktat vigande
kritik mot Bancarels avhandling om Raynal,
publicerad i lite modifierad form som den
ovan omtalade volymen Raynal ou le devoir de
vérité, Kritiken har bland annat handlat om
en alltfér stor bundenhet till citat och fak-
tadtergivning, samtidigt som &beropade fakta i
ménga fall visat sig diligt underbyggda i not-
apparaten eller rentav falska. Man har respek-
terat den form av lokalpatriotism som lite gor
sig g'}illande, nir en forskare delar geograﬁsk
hemvist med foremdlet for hans forskning.
Men lika fullt anses Bancarel ha éverdrivit be-
tydelsen av det st8d Raynal kunnat f3 frin sin
industriellt verksamma familj och éver huvud
taget genom personliga kontakter. Den héga
grad av sanningskirlek (jimfor bokens titel)
och idealism Bancarel tillmiter honom sigs
Sterspegla en férenklad, pa grinsen till naiv
uppfattning av abbéns karaktir. Bancarel pé-
stds vidare ha vigrat erkinna Diderots viktiga
insats for Histoire des deux Indes, vilken blivit
uppenbar redan nir den mirakulést riddade
manuskriptsamlingen Fonds Vandeul (testa-
menterad av Diderot till hans dotter och upp-

kallad efter hans sviirson) offentliggjordes &r



1951. Kanske dr det s§ att forskaren Gilles
Bancarel kommer bist till sin ritt nir han som
hir lyckas samla sina kollegor kring ett ge-
mensamt, nytt tema och dven mobilisera kon-
kreta resurser fér ate féra projektet i hamn.
Bancarel ir en skicklig marknadsforare av bide
sina egna och Raynal-sillskapets arbeten. Den
hir anmilda samlingsvolymen lanserades i ok-
tober 2011 med utstillning, paneldebatt och
cocktail pd Maison de la Recherche i Paris och
i niirvaro av en representant fér UNESCO, dir
man funnit det angeliget att bidra till sprid—
ningen av kunskap om denne tidige férkh’mpe
for miinskliga riittigheter,

Innan jag slutar skulle jag vilja tipsa mina
lisare om en form av "lishjilp” som jag stdt-
te pd av en slump. Datateknikens formidabla
framsteg under de senaste decennierna har
med sikerhet bidragit till vr hdga uppskatt-
ning av sidan humanistisk och samhillsve-
tenskaplig forskning som litt kan beskrivas
i form av sociogram, organigram eller tanke-
och minneskartor. Inte minst giller detta mer
eller mindre organiserade mﬁnskliga nitverk.
Ett sidant forsok, som roér just Histoire des
deux Indes genes, fterfinns 1 den franska vari-
anten av InfoRapicl (som presenterar sig som
ett sdkverktyg fér Wikipedia), frinforapid.
org. Det ir inte troligt att den rika tillgdngen
pd datoriserad information har haft nigon
stérre betydelse fér den féreliggande bokens
forfattare, som alla synes bygga pﬁ omfattan-
de killforskning med traditionella metoder.
Men bokens syfte ir ju att utifrdn ett socio-
logiskt perspektiv analysera Raynals synnerli-
gen omfattande kontaktnit av beskyddare och
bankirer, konstnirer och affirsmin, férfactare
och forskare, politiker och rapportorer. Gra-
fiska sammanfactningar som den nyss &bero-
pade kan i ett fall som detta, tack vare den
snabbare dverblick och stérre fullstindighet
de har att erbjuc]a, pﬁ ett férdelaktigt sitt

komplettera Sjﬁlva lﬁsningen.

Sven Bjérkman

Carin Bergstrdm, Sjilvstindig prinsessa: Sophia
Albertina  1753—1829 (Stockholm:  Aclantis,
2011).230s.

Historikers intresse for prinsessor utanfér re-
geringsstﬁﬂning har alltid varit Ijumt. Det ir
dirfor vilkommet med en monografi om den
undanskymda Sophia Albertina, ogift syster
till Gustav I1I. Flera aspekter av denna prinses-
sas liv dr vil viirda att uppmirksammas genom
en biografi. Hur var egentligen forh8llandena
inom den kungliga familjen och hur férklarar
man att Adolf Fredrik och Lovisa Ulrikas fyra
barn hade s§ svrt act férdra varandra? Varifrin
kom det hat mot sin bror som Sophia Alber-
tina gav uttryck f6r i sina brev och memoarer?
Varfor blev hon egentligen aldrig gift> De tvd
forsta frigorna besvaras inte i boken. Diremot
diskuterar Carin Bergstrom den sista frﬁgan
i linje med bokens tes om den sjilvstindiga
prinsessan. Hon viicker den relevanta frigan
om man nédvindigtvis ska se gifterm8let som
det bista som kunde hinda en kvinna pﬁ 1700-
talet. Kanske var Sophia Albertina lyckligare
som ogift och oberoende?

Tesen ir sannolike forklaringen till acc
boken tar sin bérjan f6rst 1782. D& dog den
dominanta modern och Sophia Albertina fick
en egen bostad och eget hushll. Boken fol-
jer sedan prinsessans liv kronologiskt dir
hon har gjort avtryck i den officiella historie-
skrivningen eller i samtida memoarlitteratur
(Hedvig Elisabeth Charlottas dagbok har bidragit
visentligt). Bergstrom redogér for Sophia Al-
bertinas verksamhet 1 sitt stift Quedlinburg,
de utlandsresor hon gjorde, iordningstﬁllandet
av Arvfurstens palats som bostad, och doku-
mentationen kring ndgra officiella processio-
ner. Sjilvstindig prinsessa ir en bok i nitt format
och tilltalande formgiven. Stilen ir essiistisk
och elegant kdserande, visserligen med en del
anakronismer och sprﬁkliga stilblandningar -
men det passar genren. Jag har emellertid en
inviindning gillande stilen eftersom den bryter

mot den uppenbara ambitionen att vara lite-
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